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Minisiére des Affaires étrangdres, du Commerce extérieur
et de lg Coopération au Développement

Appel n° 35/72. Recrutement d'un ingénieur agronome pour
Vinera, & Gandajika (Zaire - Kasai oriental), p. 9526. — Appel
n° 36/72. Recrutement d'un chef administratif pour le projet de
développement rural de Cajamarca (Pérou), p. 9527, — Appel
n° 40/72. Recrutement de trois ingénieurs pour le Centre de
Recherches minidres et métallurgiques 2 Santiago {Chili), p, 8528.

Ministére de la Justice

Sommaire du Journal officiel des Communautés européennes
du 2Q aoftt 1972, n° L 190, p. 9529,

' Ministére de PEmploi et du Travail
Dépot de conventions collectives de travail, p. 9529.

Ministere des Affaires dconomiques
Institut Belge de Normalisation. Enquétes publiques, p. 8530.

Ministerie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Hondel en
Ontwikkelingssamemwerking

Oproep nr, 35/72. Aanwerving van een landbonwkundig ingenieur
voor Inera, te Gandajika (Zaire - Oost Kasai), bl 9526.g-—-l'-u%proep
ar. 36/72. Aanwerving van een administratief chef voor het project
plattelandsontwikkeling van Cajamarca (Peru), bl 8527. -— Oproep
ar, 40/72. Aanwerving van drie ingenieurs voor het Centrum voor
Miijn- en Metallurgische Navorsing te Santiago (Chili), bl, 9528,

Ministerie van Justliie

Inhoud van het Publikatieblad van de Europese Gemeenschap-

pen van 20 augustus 1972, nr. L 190, bl. 9529,
Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid
Neerlegging van collectieve arbeidsovereenkomsten, bl. 8529,

Ministerie van Economische Zaken
[B§5I§(i)SCh Instituut voor Normalisatie. Publikaties ter kritiek,

) LOIS, DECRETS,
ARRETES ET ACTES DU GOUVERNEMENT

MINISTERE DES FINANCES

30 AOUT 1972, ~ Airété royal modifiant Yarrété roy'al n® 19,
du 20 juillet 1970, réglant Papplication de la taxe d’égaiisa-
tion (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vi le Code de la taxe sur la valeur ajoutée et notamment les
articles 45 a 49, 50, 52, 56, 58, § ler, 76, 77, 80 et 100;

Vu Parrétd royal n° 18, du 20 juillet 1970, réglant V'application
de la taxe d’égalisation;

Vu Yarticle 2, alinéa 2. de 1a loi du 23 décembre 1946, portant
eréation d'un Conseil d'Etnt;

Vu l'urg nee;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons @

Article ler. L'article 9 de P’arréts royal n° 19, du 20 juillet 1976,
est remplacé par la disposition suivante :

« Article 9, Les taux de la taxe d’égalisation sont fixés comme
suit ¢

» 1° pour les biens soumis au taux de faxe sur la valeur ajoutée
de 6 p.c. et pour ceux soumis au taux de 14 p.c. en veriu de la
rubrique Iibis du tableau B de P’annexe A Yarrété royal n® 20, du
20 juillet 1970 : 15 p.c,; .

» 2° pour les autres biens : 33 p.c. »

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler septembre 1972

Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de l'exécution
du présent arrété,

Donné A Motril, le 30 aoltt 1972.
BAUDOUIN

Par le Rof 3
Pour le Ministre des Finances, absent t
Le Ministre de la Culture frangaise,

WETTEN, DECRETEN,
BESLUITEN EN AKTEN VAN DE REGERING

MINISTERIE VAN FINANCIEN

-30 AUGUSTUS 1972, ~— Koninkliik besluit tot wiiziging van het
koninklijk besluit nr, 19, van 20 juli 1970, tot regeling van de
toepassing van de egalisatiebelasting (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet
Gelet op het Wethoek van de belasting over de toegevoegde

waarde, inzonderheid op de artikelen 45 tot 49, 50, 52, 56, 58,
§ 1,76, 77, 80 en 100;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 19, van 20 juli 1970, tot
regeling van de toepassing van de egalisaticbelasting;

Gelet op artikel 2, tweede lid, van de wet van 23 december 1946
houdende instelling van een Raad van State;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid:
Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 9 van het koninklijk besluit nr. 19, van
20 juli 1970, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Artikel 0. Het tarief van de egalisatiebelasting is vastgesteld ¢

> 1° op 15 pet. voor de goederen onderworpen aan het {avief
van de belasting over de toegevoegde waarde van 6 pet. en voor
de goederen die onderworpen zjn aan het tarief van 14 pet
krachtens rubriek IIIbis van tabel B van de bijlage bij het
koninklijk besluit nr. 20, van 20 juli 1970;

» 2° op 33 pet. voor de andere goederen. »

Art. 2. Dit besluit freedt in werking op 1 september 1972.

Art. 3. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit,

. Gegeven te Motril, 30 augustus 1972,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
Voor de Minister van Financidn, afwezig !

De Minister van Franse Cultuur,

Ch. HANIN

(1) Références au Moniteur belge :
Code de la taxe sur la valeur ajoutée, loi du 8 juiilet 1668,
M tﬁfﬁgg belyel du'l’llguil(llet 159069. 1 M b &
royal n* 19, jui 0 i
81 juillot 1 9% u juillet 1970, Moniteur belge du

Arrété i n° i ; -
Yot Ton. roysl n® 20, du 20 juillet 1970, Moniteur belge du 31 jull-

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad : ,

Wetboek van de belasting over de toegevoegde waarde, wet van
3 juli 1969, Belgisch Staatsblad van 17 juli 1869,

Koninklijk besluit nr, 19, van 20 juli 1970, Belgisch Staatsbled
van 31 juli 1970.

Koninklijk besluit nr, 20, van 20 juli 1970, Belgisch Staatsblad
van 31 juli 1970, ‘



